
DocuMENTos 

INVENTAH.JOS ARAGONESES DE LOS SIGLOS XIV Y XV 

III 

INVENTARIO DE PARTICIÓN DE BIENES ENTRE LEONOR DE SALA­

NOVA y MARÍA PÉREZ DE SALANOVA, HIJAS DE EXEMEN 

PÉREZ DE SALANOVA (rj.-Año IJ74· 

(Registro de Miguel de Canfranc. Archivo de Protocolos de Zaragoza.) 

Dia viernes, a XX diluns (2) de Janero, año [MCCC]­
LXXIIII.0 en las casas del! honrrado Exemen Pcre;!: de Sala­
noua., qui fue, fueron personalment don Garcia Perez de Casuas, 
e Ferrando Galloc;, juges dados a ffacer la particion de los 
bienes del dito Exemen Perez. 

Et entre los ditos juges parecieron doña Maria Perez de 
Sálanoua, muller del honrrado don Pero Jurdan d'Urries, ca­
uallero consellero, et en nompne tutorio de Leonor de Salanoua, 

(1) Según afirma Latassa, en su Biblioteca a11tigtta de escritores 
arago¡¡cscs, Exemen, o Jimeno, Pérez de Sa'anova, fué Justicia . de Ara­
gón desde 1~4 hasta el año 1:125 o 1330, y estuvo casado con doiía 
María Pérez de Tarba, hija, probablemente, de Galacián de Tarba, qn.: 
también fué Justicia mayor, y falleció ert 1349. Pero en estas noticias 
hay una profunda equivocación: el confundir en uno solo dos indi­
viduos, padre e hijo llamados ambos Exemen Pérez de Salanova. F.! 
padre desempeñó el cargo de Justicia en los años 1295 a 1-330 (Jiménez 
Soler, Justicias de Aragótr, pág. 124; Revista de Archivos. 1904, tomo 1). 
Hijo de iste, y casado con doña María Pérez de Tarba, fué el otro 
Exemen Pérez de Salanova, alcalde mayor de Duguesclin, y que debió 
de fallecer poco an es del año 1374, en que· se hizo la partición de bie­
nes hereditarios er.tre sus hijas Leonor y María. 

(2) Dilltms, en catalán, significa lunes; pero aquí se toma en el 
sentido de día, en general. 
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e procuratorio de Exemen Perez de Rueda, tutor con ella en­
semble de la dita Leonor. 

Parece de la ~tra Pero Ximenez del Sen, scudero, en nompne 
curatorio de Maria Perez de Salanoua, filia del dito Exemen 
Perez de Salanoua. 

Et requirieron a los di tos juges ( 1) que a la diuision de los 
ditos bienes enantasen (2) segunt a ellos dada fforma e en la 
comision del dito justicia se contenencia. 

Et los ditos juges encontinent enantaron a la particion de 
los ditos bienes en la fforma siguient. 

Lo que tocó a Leonor. 

Primerament, un almadraquet (3) largo de banco e streyto, 
con listas cardenas e blancas. 

Tres traueseros (4) obrados de seda. 
Un bancal! a armas Reales. 
Un trauessero de bocaran (5). 
Tres almadraques, el vno con listas cardenas e blancas, e el 

otro a pintas de ffardachina (6), e el otro con listas cardenas e 
amariellas. 

IJIJ.o bancales a armas Reales. 
Una litera de alcoton. 
Un banget. 
Tres trapos d' oliuas, los dos viellos, rotos, e el vno sano. 
Una arroba de lino en pelo. 
Dos literas con listas vermellas e amariellas. 
Un coffre encerado. 
Una tapeta pintada. 

(1) De jt,dice, juez. 
(2) E nantar, apresurar; de in a11·tea ire, más que de in anteire. Con­

$érvase di~ho verbo en catalán. 
(3) Diminutivo de almadraque, colchón. En el lti11erario, de Ruy 

González de Clavijo (Madrid, 1782, pág. 18o), se. lee: "estaba una 
cama de almadraques solos de paño de seda, fechos muy bien, e. bros­
lados a fojas de! rohle e a florecillas, e a otras muchas maneras." 

(4) De travesser, ~n catalán, cojín, almohada. 
(5) Bocací. 
(6) De fardacho, lagarto; quizá signifique lagartija, lo mismo que 

del diminutivo lacerticula, y no de lagarta, .como ·-dice el Diccionario dr 
la· Real Academia Española, se deriva lagartija. Se trata, por consi­
guiente, de un colchón cuya tela tenía pintas como la p·iel del lagarto 
o de la lagartija. 



DOCUMENTOS 

Dos bacines d' allaton. 
Dos picheres (1) d' allaton. 
Un caldero viello, crebado. 
Un par de treuedes. 
Una cobertera. 
Una bruniadera. 
Una bonoa [bánoba] prima obrada a ondas de ffilo blanco. 
Un par de touallas de lino, scaquiadas (2) en vn pec,;uelo. 
Tres lin<;uelos de lino tamenyales. 
Un par de linc,;uelos de stopa. 
Un par de touallas de lino, las vnas scaquiadas, las otras 

lamandiscas. 
Tres touallas de stopa. 
Un par de touallones de lino, scaquiados. 
Un troc,; de stopa texida. 
Unas ffazalillas (3) de lino obradas de seda. 
Unos touallones d' estopa. 
Una capellina de cauallero. 
Una gorgera guarnida de vellut viello, a armas de Salanoua. 
Dos pares de mangas de malla. 
Unas ffaldas de malla. 
Dos pares de cuxares. 
Unas cameras de cuero. 
Dos brac,;ales e vn monsequi de cuero viello. 
Un guent de ffierro al tiempo viello. 
Una siella de marroques (4) de cauallo, castellana, a senyales 

de Sant Iorge. 
Un par d' espueras (S) de broca, sobre doradas e smaltadas 

a armas de Salanoua. 
Un par de mac,;as de cauallero vnic,;as. 
Un freno mular guarnido en seda verde, e vn peytrall a ar­

mas de Tarbas. 

( 1) Picheles 
(2) A cuadros, en forma de tablero del ajedrez. 
(3) El Diccionario de la Real Academia Espmiola dice que fazaleja 

es lo mismo que toalla. Pero en los siglos XIII al X \' significaba paño 
fino que servía para distintos usos, y así en el lnve111ario de la catedral 
de Salamanca, año 1275 (Revista de Archivos, 1902, tomo II, págs. 175 
a 18o), se lee: "vnos touaiones e otras touaias de tras el altar .. . e< dos 
pares ,ele fac;aleias obradas ele seda." "vn frontal de purpura forrado 
con dos fac;a1eias." "c;inco fac;aleias cosidas en vno con leones." 

(4) Piel de Marruecos, semejante al tafilete. 
(5) Espuelas. 
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Unas cabec;anas (1) de cauallo guarnidas en cuero blanco. 
Unas rendas de seda vermella. 
Dos muesos (2) de ffrenos mulares. 
Dos ffrenos cauallares dorados. 
Uo mueso de cauallo con su banco. 
Un ffreno smaltado a armas de Salanoua. 
Unas cabe~anas de cauallo, de cuero moreno con aspas de 

allaton. 
Una bacía chica de trasmudar. 
Un seudo de bofordar (3) a armas de Salanoua. 
Una adargueca a armas de Salanoua e de Sant Iorge. 
Tres ballestas. 
rnr.o muesos de ffreno con sus bancos cauallares. 
Un otro mueso sines va~co. 
Unas cabe~anas de cuero. 
Una grant exarcia (4) yes a saber, striperas, muesos de 

ffrenos e vancos de ffrenos con otros ffierros, ffueron stimados 
en XX sueldos por ffierro viello, de los quales deue tornar la 
dita Leonor a la dita Maria Perez X dineros. 

Un arquibanch (S) de nogar. 
Una alffacera de junco sirguiada. 
Unos seudos de almazen (6) e dos bacinetas de ffust con 

castiellos. 
Dos platetes d' argent, dos gradaletes, tres scudiellos d' ar­

gent, pesantes todo V: marcos, III onc;as e media. 
Un picher d' argent sobredorado e encupertado a obra de 

Monpeslier, con vn smalte en el cobertor, pesant tres marcos, 
VI on~as, dos arien~os. 

(r) Cabezadas. 
(2) Bocado. 
(3) Borordar, lanzar el bohordo. 
(4) Jarcia, en el sentido de conjunto de muchas co>as sin orden 

ni concierto. 
(S) Banco que tiene uno o varios cajones, a modo de arcas, cuyas 

tapas sirven de asiento. 
(6) Ordinario, de poco valor; lo mismo que hoy son llamadas del 

montán ias mujeres d.e pequeña he'Tmosura. 
En la relación de las cosas que había en el castillo de Briones, 

año 1465 (Disr~trsos leídos a11te la Real Academia de la Historia en la 
-1wepció11 pública de do11 Francisco R. de Uhagón, pág. 24, se lee: 

"Mas tres ballestas de pie de acero." 
"Mas cinquenta <io5enas de almasen menudo." 
"Mas otras cinquenta dosenas de al masen de pasa." 
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Una sinta d' argent guarnida en tela de seda amariella con 
letras smaltadas. · 

Una spada guarnida d' argent con vayna de gami~o blanca, 
la sinta guarnida de tela de sauastre con bollones e smaltes, pe­
sanies entramas las ditas pie~as con el maniplo de la spada· VII 
marcos VI on~as. 

Una otra spada gttarnida d' "argent con vayna de gamko 
morena, pesant la sinta de la dita spada con todo el otro argent 
que yes en la dita s¡:;ada con la contera e brocall de vna bron­
cha (1) con los magos (sic, por mangos) de bori, e la vayna de 
vellut vermello, tres marcos, lill_O on,as e mea [media). 

Una sinta de spada guarnida d' argent en tela de seda mo­
rada con vn ffilo :d' oro p_or meo [medie- j pesant XII onc:as.-

Unas · cabec:anas de seda morada, cauallares, obradas de 
ffilo d' oro con asigas sobredoradas e smaltadas, las quales 
fueron stimadas en LXXX sueldos .e tocaron a Leonor e a tor­
nar la· dita Leonor o sus tutores a :Maria Perez por la stiinacion 
dell argent e de las ditas cabe~anas LX." sueldos. 

Toco mas a la di.a Leonor unos touallones amariellos. 
Unas Clementinas con cubiertas vermellas. 
Un Codigo ·con cubiertas verdes. 
Unos Fueros chicos. 
Una Suma el' Azoo, con cubiertas vermellas. 
Un Sexto (2) con cubiertas amariellas. 
VIII." tenallas de tener olio. 
Toco a la tlita Leonor a stt part pagadas diezmas e prouisio­

nes de pastores del trigo boltiz (3) que era en Lonpiach e en 
Rt:munyenich (4) XXXII chafizes e meo [medio] messura de 
Lonpiach. 

De trigo candial X chafizes e meo. 
Centeno, dos chafizes. 
Orclio (S) de XXVII áafizes i." ffanega V chafizes a la 

part d' entramas hermanas, los quales fueron espedidos en 
seru\sio de los perros de la cabanya toco a la ¡::art de la dita 
Leonor XI chafizes VI ·almudes. 

Hauena IX chafizes e meo. 

(t) Arma corta. semejante al puñal. 
(2) De las Decretales. 
(3) Así se lee c·anmente en · el origina!; pero no he podido averiguar 

qué clase de trigo era · ésta. 
(4) Pueblo que hoy no existe. 
(s) Hordio,- cebada. 
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Baco mas a la dita Leonor ovellas parideras dozientas 
XXXIII.• 

Ouéllas viellas, XXXIII.• 
Carneros, LXVII.0 

Carneros maruecos ( 1) XI. 
Borregos e borregas XL. 
Un buey de arada, el qual fue vendido a D<;>mingo Diebra 

por CV: sueldos. 
Una caxa de noga [nogal) de Barcelona. 
Un lorigon. 
Uria bacineta alaguysa (2) con su bisera e camall. 
Unas cuyrac;as .guarnidas en vellut vermella. 
Una capellina de cauallero ffalsiada (3). 
Otra capellina redonda. 
Un par de bacinetas genouesas. 
Una gorgera guarnida en vellut verde. 
Toco mas a la dita Leonor de dos cubas que les hauia 

tocado a amas · hermanas en el cellero fondo de casa, la vna 
de aquellas, la qual esta enffruent de la que toco a Maria Perez 
su hermana. 

Tres cubas que les hauia tocado a entramas hermanas en 
el cellero alto de casa; toco a Leonor las dos, la vna tenient 
entro a VI mietros, la otra entro a tres. 

Toco mas a la dita Leonor un tauardo e cotardia (4) de ga­
mellin mesclado. 

Un jupon de vellut cardeno. 
Un tauardo morado con penya (S) de vare de raso con IITI • 

botones d' argent en el capico. 

(1) Moruecos, que han servido para la procreación. 
(2) Alavesa. 
(3) En el Poema del Cid, "fa'sar" es romper o atravesar las lori­

g·as o los escudos : 
"Dan le grandes colpes, mas no! pueden fa 1ssar", v. 713; pero aquí 

debe entenderse capellina rota, y, quizá mejor, acuchillada. ~ 
{4) Del 'francés cotardie, contracción de cotte-hardte. Especie. de 

blusa, con pliegues simétricos, ajustada a la cintura con un ceñidor. 
Usábanla hombres y mujeres en el siglo xrv. 

(S) ,Piel. En el ]titll!rario de Ruy González de Clavija (Madrid, 1782, 
pág. 182) se ).ee: "desta tienda los llevaron a otra que .. . . era aforrada 
de una peña de sebellinas, que es una peña la más preciada que en el 
mundo ha, e son a si como martas tan grandes; pero son de gran valor, 
que cada pieza . dellas. si nna es, -vale catorce o quince ducados aqui en 
esta tierra. •· 
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Un biscapot d' escarlata fforrado con panyo cardeno de 
Londres. 

Un tauardo cardeno fforrado con taffatan de tornasol. 
Una mantellina del dito panyo, fforrada con taffetan leo­

nado. 
Una cotardia, saya e capico-del dito panyo. 
Toco mas a la dita Leonor vna tierra la qual yes en Re­

munyenich, cabient entro XV o XX cargas. 
Toco mas a la dita Leonor vna potra de tres anyos, morzie-

lla ffrontina. 
Otra potra morziella de tres anyos, sin nengun senyal. 
Un rocinet d' albarda, castany,o. 
Toco mas a la dita Leonor tlos tenallas chicas que estan en 

d cellero álto de casa, de tener vino. 
Mas vna cuba que esta en el cellero alto ffuera de casa, ca­

bient entro a VI mietros. 
Toco mas a la dila Leonor vna ca<;a [ caxa, caja] chica 

d' argent, blanca, smalta::ia, pesant VI on<;as VI arien<;os. 
Deue cobrar la dita Leonor de Maria Perez su hermana, 

por algunas cosas que le ha tocado a la dita Maria Perez, de 
mas valía en la particion ffeita entre entramas, huyLama 
sueldos. 

Deue cobrar la dita Leonor a su part setecientos setanta seys 
fforines e una fflorina d' aquéllos tmH cincien,os cinquanta dos 
:florines e meo, los --quales entramas hermanas deuen , cobrar a 
su part de don Beltran de Cle.>quin, duch de Molina e conde de 
Longauila, de Borja e de Magallon 'e senyÓr de Soria, de aque­
llos MCV." fflorines, los qllales el dito don Beltran reC0110sce 
que deuia dar e pagar a don Exemen Perez de Salanoua, alcalde 
mayor suyo, segunt que aquesto e otras cosas mas largament 
parecen por cana publica dell dito deudo, ffeita en la ciudat de 
Soria en las casas dell dito senyor don Bellran, dia jueues 
XXV." días de Man:;o, Era de mili CCCCVIU anyos, por 
Pero Ferrandez scriuano de Soria. 

Deue cobrar la dita Leonor a su part mill dozientos sueldos 
,dineros iaqueses de aquellos dos mil cincientos sueldos -los 
quales entramas hermanas deuen -eobr~~ r a su part del concello 
de Magallon, de aquellos V. m f s.oco] sueldos, en los qua! es 
los homes del dito concello son obligados al dito Exernen Perez, 
segunt las ditas partes afirmauan en ell liuro [libro] de la cort 
dell Justicia d' Aragon. 
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Debe cobrar la dita Leonor a su part CCC. 0 XII sueldos 
Vl dineros de aquellos seyscientos XXV.o sueldos, los . quales 
entramas hermanas deuen cobrar a su part de Tenco Pelch, 
en otra manera clamado Guaxqui, jodio de la ciudat de <;ara­
go~a, de aquellos mili et L sueldos en los quales ei dito Tenco 
y es obligado al do11 Exemen Perez segunt las . ditas partes afir­
mauan en ell liuro de la cort dell <;almedina de <;aragocc... 

Deue cobrar la dita Leonor a su part CL sueldos dineros 
iaqueses de aquellos trezientos sueldos, los quales entramas 
hermanas deuen cobrar a su part d' Eluira Perez de Xua, mu­
ller . de don Blasco la Canbra, qui ffue, de aquellos seyscientos 
sueldos en los quales ella fftie condepnada pagar por don Pero 
Lope,z de Bonniaterp, por rázon de misiones que ffueron ffeitas 
segunt las ditas partes affirmauan, e cobrar della el deudo 
principall de hui cientos sueldos ... 

Lo que toco a Maria Perez de la particion !feíta en.tre ella 
e LeOnor su hermana. 

PrÍlperament vn trauessero. 
Un .bancal pe banco con diuersas listas. 
Tres trauesseros obrados de seda. 
Un barÍcall de banco a armas Reales. 
Un trauesero de bocaran, roto. 
Tres almadraques, los dos de color pintada como de ffarda­

china, e el vno listado con listas cardenas e blancas. 
Un trapo verde a armas de Salanoua e de Tarbas, con flo­

res de lis blancas. 
Un sobre cuello d' estopa, blanco, con sortillas r sortijas) de 

ffierro. 
Una litera con listas vermellas. 
Un caldero d' arampne (1). 
Un coffre viello encerado. 
Una caxa viella de nogera. 
Dos pichres d' allaton, el vno sano e el otro sin suelo. 
Una ola [olla] de cobre con dos ansas. 
Dos bacines de allaton. 
Tres spadas de ffierro . 
Un caldero de ffierro. 

(r) Alambre, arambre. Así como de homine vino. Tlomne, f10mme. 
hombre. de m:orameri. nis, se derivo arampne, y luego arambre. 



Una cullar de ffierro. 
Una cobertera. 
Dos treuedes. 
Dos banoas. 

DOCUMENTOS 

Un par de touallones de lino scaquiados en vn pe<;uelo. 
Dos touallas lamandiscas de-lino . 
Unas otras touallas de lino scaqutadas. 
IIII." lincuelos de lino tamenyales (1) . 
Dos ffazalillas obradas de seda. 
Un par de lin<;uelos de stopa. 
Tres touallás d' estopa. 
Unas otras touallas de lino con una lista cardena. 
Un troz d' estopa texida quanto vnol) VII." o VIII." coudos. 
Una capellina de cauallero. 
Un par de cuxares e de cameras. 
Un par de ffaldas de malla. 
Los pares de mangas de malla. 
Un par de crespinas de cauallero. 
Una ffalda de malia de barbuda. 
Una siella de cauallo castellana de morroquis, obrada de 

ffilo d' oro e de seda a senyales de Fiine3trosa, con cordones 
cardenos de seda. 

Un par d' espueras de rodera-sobredoradas. 
D_os· muesos de ffrenos caual1ares con stis varas. 
Unas cabe<;anas de cauallo, de cuero vermello. 
Una ma<;a de cauallero corredi<;a. 
Un mueso mular con sus cabecanas. 
Una mular de duen)a, guarnida en panyo vermello a senya­

les de Salanoua e Tarbas. 
Un ffierro mular e peytrall guarnidos en seda verme!Ja a 

senyales de Salanoua e de Tarbas. 
Una bacia chica de trascolar. 
Un mueso de ffreno ginet. 
Tres muesos ele ffre.nos rru 1 are~. 

:Los muesos de ffrenos cauallares con sus vaneas. 
Tres ballestas [conj vn s,u det con castiell~s e lobos. 
Una adargue:a a armas r:le Sant Iorge. 
Un seudo de boffordar, a armas de Tarba. 
Un par de striperas (2) melladas con sus camadas. 

{t) Tamaña/es, de tamaño, tamaial, grande, de tam magm1s. 
(2) Estribos. 
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Una gran exarcia de muesos de cauallos con sus vancos e 
striperas con otros diversos firenos; todo fue estimado en XX 
sueldos. 

Una arca pintada con pintas. 
Un coffre encerado. 
VIII." seudos d' almazen e tres bacinetas de ffuste a armas 

de castiellos e lobos ( 1 ). 

Dos platetes e dos gradaletes, tres scudiellas d' argent pe­
santes cinquo marcos e meo. 

Una copa sin piedes con su sobre campo, sobredorada con 
tres smaltes a senyales de puntas vermellas. 

Una ta<;a sobre dorada e smaltada, pesantes la dita ta~a con 
la copa tres marcos tres on<;as. 

La spada mayor que fine del dito Exemen Perez, guarnida 
d' argent, con la vayn~ de gami<;a cardena con la sintta guarnida 
en tela de sauastre, pesant la dita sinta de la dita · spada con 
el... capsa, maniplo seys marcos dos ott<;as. · 

Una sinta d' argent guarnida en tela meytadada de verqe 
e vermella, pesant tres marcos VI on~as e mea. 

Otra sinta d' argent guarnida en cuero e argent, de la qual 
sinta ffue estimado en dos marcos dos on~as. 

Toco mas a la dita Maria Perez vna Digesta viella con cu-
biertas amariellas. 

Otra Digesta mtetla con cubiertas amariellas. 
Una Enfforrada (2) con cubiertas negras. 
Una Sumad' Azon sines cubiertas. 
Otra Sttma de maestre Ramon de Rochafort (J). 
Una otra Sumeta del Aicursio (4). 
Carneros maruecos XI. 
Borregas X Lli. 
T...Tn buey d' arada el qual fine vendido a don Iiligo de Iebra 

por CV: stteldoc;. 
Una taula de nogar con piedes tenedkos torniados. 
Una cadiella ( 5) de nogar con su caxisa. 

(x) Las armas de los Salanovas eran. un castillo con almenas y un 
león. Tal vez sean las mismas las de dichas bacinetas, confundiendo los 
leones con lobos. 

(2) La parte del Digesto llamada btfortiatum. 
(3) San Raimundo de Peñafort. 
(4} Francisco Acul'sio, padre, autor de la Grande Glosa al Digesto. 
(S) Diminutivo de "cadira ". 



DOCUMENTOS 

Unas cuyra<;as guarnidíls en cuero de cierbo blanco. 
Una loriga de hombre (1) con su moffla (2). 
Un[a] bacineta con visera e camall de malla. 
Unos cuxares e cameras alaguysa. 
Un yelmo cariado con su viser[a]. 
Una capellina de cauallero, redonda, al tiempo viel~o. 
Dos gorgeras guarnidas en cuero de cierbo blanco. 
Un[a] tina con su cubo e pisadera, la quall yes en vnas 

otras casas del dito Exemen Perez, do ha vn trullar (3) d' ar­
gamasa; ffue estimada ·en docientos sueldos. 

Dos cubas, VIII.o tanallas de tener olio. 
Un $alterio e Viesperas con cubiertas de taula. 
Toco mas a la dita Maria Perez a su part.pagadas diezmas, 

et provisiones de pastores, del trigo boltiz que era en Lon­
piach (4) et en Remunyenich, yes a saber, trenta dos chafices e 
meo, mesura de Lonpiach ; trigo candial1 diez chafices e meo : 
centeno dos arrobas; ordio XXVII chafices e fanegas qnles 
toco en la particion feíta entre dita Maria e ellas, abbati­
dos V chafices a la part de entrambas hermanas, los quales 
fueron pressos para prouision de los perros de lá cabanya, 
toca a la part de la dita Maria Perez onze chaffizes VI almudes. 

Hauena, nueu (S) chafizes e meo. 
Toco mas a la dita Maria Perez ouellas parideras, dozientas 

XXXIII. 
Ouellas viellas XXXIII!." 

Carneros LX . 
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Toco mas a la dita Maria Perez· vna yegua morziella con la 
orella ezquerra (6) ffendida, con vna potra .de vn anyo e otra de 
dos anyos. 

Toco mas a la dita Maria Perez dos tanallas (7) de tener 
vino, Ja f S J quales SOn en el cellero alto de casa, la vna mediana, 
e la otra chica. 

(1) Para disting-uirla de la loriga que se ponía _a los caballos. 
(z) Parte prominente de la loriga. De mofla rn el sen,tido general 

de protuberancia, viene el diminutivo moflete, aplicado a los carrillos •. 
{3) Trujal. 
(4) Lumpiaquc, pueblo de la provincia de Zaragoza, partido judicial 

de La A 'munia. 
(6) Izquierda. 
(s) Nueve. 
(7) Tinajas. 
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Otras tres tanallas de tenet vino, las quales son en el cellero 
alto fuera de casa, las dos chicas e la vna grant. 

Toco mas a la di ta Mar.ia Perez vn picher d' argent con vn 
smalt en el cobertor con vna ffigura de duenya que toca los 
ot·ganos, pesant tres marcos tres orH;as, el qual yes enpenyado 
por CC.LXXX sueldos, los quales deue cobrar la dita Ma­
ria Perez. 

M. S. y S. 


